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»Crte © magnetizmu in elektricitetne ; prof. Falle »Povjest srednjega viekas do Karla
Vélikega kot mnadaljevanje obie zgodovine; za prvi svesek slirke »Slike iz svjetske
knjizevnostie so napisali profesorji Adumezis, Martinelic in Srepel tazprave o kujiZevnem
delovanji Byrona, Puskina, Mickiewicza, Viktorja Hugona, Jana Kellira in Leopardija;
Hade Lopadid je spisal prvi zvesek »Zivotopisa glasovitih Hrvatav, Ker sedanji rod ne
pound starejdih hrvaskih pisateljev, zlasti iz ilicske ddbe, in jih niti ne more dobiti, zatd
bode »Matica hrvatkae po malem izdajala vse boljse spise tedanje. Za letos je name-
nila izdati Demetrovo »Teutox in 3Grobnicko poljes s krititko oceno prof. dra, &, Mar-
bovide in pisateljevim Zivotopisom V. Mafwranita. Razven imenovanih knjig dobé mati-
tarji za 1891, leto Avzardeve pripovedko »U Zabarskom bokwe, Lepuiddeve »Slike iz
Dosnes ter po jeduno pripovedko prvih sedanjih romanopiscev fugena Kiemicida in San-
dora=Gialshege. V svoji zalogi, a wdom »Maticee po znizani ceni, izdd »Maticas »(Cesa-
rove komentare o galskom i gradjanskom ratwe v prevodu prof. /fefra Marlovida; prvi
del aPoviesti gréke knjizevnostic prof. dra. Musita, in Ce bode mogla, tudi zverek
sPlutarhovib Liografije, ki jih prevaja prof. Sewe. Iz raznil ustanov v podpore pisateljem
je nagradila sMaticae Ze omenjeno Musiceve spovjest gréke knjizevnostie, Lepuiicene
»Slike iz Bosnes in prof. oy, Maretida prevod Mickiewiczevega eposa »Pan Tadeusze,
o katerem %e ni dognano, kakd in kdaj ga izdd »>Maticae. V svoji zalogi izdd »Maticae
letos tudi »Hrvatsku pjesmaricue, za katero je prof. Alasd nabral in za jeden glas uredil
nad sto najlepsih popevk, starejdih in novejih, ki so se neldaj navdufeno prepevale po
vseh hrvaskih krajih, toda se sedaj pozabile, ker so jih izpodrinile nove nmetne pesmi
72 vel glasov. Dobro doila tudi nam Slovencem! Ker bode leta 1892. aMatica Hrvaskac
slavila svojo petdesetletnico, premislja odbor Ze sedaj, kako bi fim destojncje praznoval
ta god. Med drugim upa, da izide tedaj 1. zvesek aShornika hirvaiskih  narodnih pie
samas, ki ga je delj fasa ureduje prof. o7, Brez. Delo je teiavnejfe, nege bi kdo
mislil, Vseh pesmij je za kakih petdeset debelil knjig, toda izmed teh izbrati le naj-
najbolige in najlepie ter jih urediti za deset knjig, to daje wredniku truda za ved let, —
— Udov je #ela »Matica IlrvaSkae 1890 leta 7787, torej za 579 ved mego prejinje
leto in ved, nego kdaj prej, Dohodkov je imela 26.753 gld, od katerih je 22.539 gld,
potrosila za knjige, 4,088 prilozila glavmici, a 121 gld, vzela na radun za leto 1891,
Vsega imenja ima »Matica Hevatkae 140,019 gld., in sicer je vredna hia Oo.000 gld.,
raloga §e nerazprodanih raznih knjig in muzikalij 14.500 gld., a bb. 11y gld. ima v go-
tovini in dezavaih obveznicah, Od nabranih prineskov za Senoin grobm spomenil je
ostalo 338 gld,, za katere bode umetnit Remséd Se letos izklesal Senoino poprsie od
marmorja, da se postavi na odliénem meste v Zagrebu. Letos *Maticae tudi dozida
svojo hifo in je v ta namen dolotila 24.000 gld. — V odbor so izvoljeni vsi dosedanji
adborniki, katerim je ob&i zbor izrekel svoje popolno zaupanje,

»Miroslav i Bogoljuba.« — Kot XXIIL zvezek »Knjitnice za uliteljec je lzd-tl
»Hevatski pedagogijsko-knjizevni Sbhore prvi del klasitke povesti Pestalozzijeve »Lienhard
wnd Gertrude, katero je za wdrod hrvaski privedil Kbnstantin Milan Harambaid, Da je
izfel jedino prvi del, prihaja od tod, ker so drugi déli iz vetine prepleteni x refleksijami
in izgubljajo snadaj pesnidkega umotvora, zato jih nimajo niti mnoge nemike izdaje, Pe-
stalozzijeva povest je izborna knjiga za preprosto ludstve, in hvalne bi bilo, ako Di izkla
tudi v slovenskem jeziku, recimo med knjigami druibe sv, Mohorja  Sevéda bi jo bilo
treba semtcrtjé;. nekoliko izpremeniti in prikrojiti nadim potrebam, kakor jo je priredil
tudi g. Harambadi¢ gledé na hrvaSko razmerje in sedanjo ddho, zakaj povest je v mar
sicem zastarela. Uditelji hrvaiki bodo izvestno radi sezali po nji, priporodamo jo pa tudi
nademu uditeljstvu, Pisana je toli preprosto, da jo iz lahka umeje wvsak  ixobraleni Slo
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venec, mimo tega ji cena ni visoka; brodiran izvod namred veljf 9o kr, vesan 1 gld.
Dobiva se pri »Hrvatskem pedagogijsko-knjiZevnem Shorue v Zagrebu,

Slepar Valvasor, — Véliko ime nepozabnega natega zgodovinarja Valvasorja
je nekolilo let po wnjega smrti zlorabil slepdr, ki se je potikal po nekaterih nemikih
mestih in napdsled razliénim dvorom razkrival dozdevoe zarote, O podetji tegn slepdria,
kateri si je poleg imena »Valvasore nadeval tudi ime sPremegge — pravega imena ni
mddi doloditi — pripoveduje nam prav tako zanimiva kakor redka knjiga »Die Euro-
paeische Fama«e, velik zbornik, kateri je izSel na Nemikem v minulem stoletji, Porodilo
navedene knjige sldve v nje XVIL delu va strdni 262, i, sl, doslovno tako-le:

s Valpasor, ein Betriiger, welcher zu Breslaw 1714 im Arrest gesessen, sich aber
gehends (rasch) Franz Antoni Fremegy von Lembury civen [delman aus Krain genennet.
Dieser schrieb den 1o, August 1714 zwei Schreiben ans Wien nach Hannover, ob (als)
hiitten zwei fingirte Franzosen St. Clon und St, Martin, einen gottlosen Anschlag ge-
fasst, den damaligen Churfiirsten zn Hannover, nunmehrigen Kénig von Grossbrittanien
mit Gift ans dem Wege zu rinmen.«

sHievon gab dieser Lemburg dem Hofe im ersten Schreiben Nachricht und in
einem anderen Briefe sendete er selbst das Gift hinach, um seine Delation desto glaub-
wiirdiger »u machen, und mit solcher Entdeckung ein grosses Gratial [Belohnung) »zu
verdienen, Allein dieser erste Anschlag schlug fehl, weil man dem Liigner nicht glanbte
oder doch ohne seinen Beitrag sich in Sicherbeit zu halten getrautee,

»Solchem nach gieng der Lemburg iiber Frankfurt o, M, nach Breslau, sk duselbst
s Fridibal (den Beinamen) Falvasor an und schriel sub dato den 3, Dezember 1714
an Kimigliche Majestit in Polen | welchergestalt {dass}) 2z Schwedische Oftiziere Cron-
stiern und Donstall den Anschlag mit Gift wider S. Majestiit concertiret.  Weil mun
sein Hrief am poluischen Hofe mehr Argwohn erweckte, musste der Obrist und General-
adjutant von Gfug in Breslan nachforschen und bei solechem Zustand kam der sogenannte
Valvasor den 2o, Dezember 1714 in Arrest, worimen er 1ffy Jahre zubrachle und ihm
(sich} selbst das grisste Ungliick idiber Ilals gezogen, Man hielt ihn in Verdacht, ob er
etwann von Frankreich oder den englischen Kronpriitendenten oder demen Schweden
subornirt (angestiftet) wire und liess ihn behdrigermassen examiniven, Er leugnete aber,
dass er animum insidiandd gehabt, Lekannte, dass er nur damit betteln wollen und
schickte an beyde hohe Potentaten (den Churfiirsten von IHamnover und den Kinig von
Polen) ein Deprecations (Abbitte)-Schreiben, hatte auch das Gliick den 1, Februar 1713
aus der Gefingniss zu entkommens.

sJedoch bekam man ihn wieder beim Kopfe und da ist er am 2o, Juli 1716 auf
Allerhiichsten Kayserlichen Befehl nach Wien abgefiithit worden, um kiinftig auf den
Galeeren zu dienen, wohin sich solche Betriiger am besten schicken. Wiewol der Ruf
erschollen, dass er uuterwegs Mittel gefunden nebst einer Kuppel anderer Galeerenbuben
sich der Fessel zu entschlagen und nochmalen davonzukommene.

»Sonsten hat er sich vor (fiir) einen kaiserlichen Vasallen aus Krain ausgegeben,
der unter dem jungen Prinzen Vaudemont als Feldjiger drei Jahve gelebt, nach dessen
Tod unter seinem Regiment als Cornett und hierauf in Ungarn wider die Rebellen,
wnter dem Steinville'schen Ciirassierregiment als Lientenant und Generaladjutant gegen
vier Jahr gedienet, er sei auch 1710 im April vom Rimischen Kayser Joseph durch
den damaligen Fiirsten von Lamberg mit einer besonderen Depesche ganz allein nach
Barcellona (zum Kénige Karl von Spanien, nachherigen Kaiser Karl VL) geschickt und ihm
hievor durch den commandirenden General Graf Guido von Starhemberg und durch den
Grafen von Ilerberstein Kayserlichen Vice-Kriegsprisidenten, alle Gnade versprochen
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